dem Sonnenlicht aus. | Bewahren Sie die Zusammenbauanleitung, um es in der Zukunft zu verwenden. pas au soleil. | Conservez les instructions d'assemblage et d'installation pour référence ultérieure.

-

| EN  WARNING! The item must be assembled by an adult. The item contains small DE  ACHTUNG! Der Artikel muss von einem Erwachsenen zusammengestellt werden. Elemente enthalten kleine FR, BE ATTENTION! L'article doit &tre assemblé par un adulte. Les éléments contiennent de petites piéces eES  jATENCION! El articulo debe ser ensamblado por un adulto. Contiene los elementos

| elements and sharp edges — easy to swallow. Please keep the small elements away Teile und scharfe Enden. Schiitzen Sie nicht zusammengebaute Teile vor der Reichweite von kleinen Kindern. des extrémités coupantes. Protégez les composants non assemblés de la portée des jeunes enfants. Risquepequefios y agudos. Guarda los elementos restantes fuera de alcance de nifios. Riesgo de
from children. | For domestic use only. | Not suitable for children under 24 months old. | Schluckgefahr. | Nur fiir den Heimgebrauch. | Nicht fiir Kinder unter 24 Monaten geeignet. | Zur Verwendung unter d'ingestion. | Pour usage domestique seulement. | Ne convient pas aux enfants de moins de 24 mois. | A utilisetragar. | Solamente para uso doméstico. | No apto para bebés menores de 24 meses. | Usar

| Use only under adult supervision. | To use only on flat, horizontal surface. Do not use unmittelbarer Aufsicht eines Erwachsenen. | Fur den Einsatz auf einer ebenen, waagerechten Flache. Stellen Sie das sous la surveillance directe d'un adulte. | Pour une utilisation sur une surface plate et horizontale. Ne placez padajo vigilancia de un adulto. | Usa solamente en el superficie vertical y plano. No lo pongas

| the item close to stairs, stairway or dangerous devices such as oven. | Check the item's ~ Gerat nicht in der Nahe von Treppen oder gefahrlichen Geraten wie zum Beispiel: Ofen auf. | Uberpriifen Sie regelmafiig l'appareil a proximité d'un escalier ou de tout dispositif dangereux tel qu'un four. | Vérifiez régulierement lgunto a las escaleras o a los electrodomésticos peligrosos, ej. el horno. | Revisa regularmente

| stability regularly — check if the screws are screwed in. | Make sure the item is used die Stabilitat der Struktur und ziehen Sie die Schrauben an, falls erforderlich. | Stellen Sie sicher, dass Ihr Kind das stabilité de la structure et serrez les vis si nécessaire. | Assurez-vous que votre enfant utilise la estabilidad del producto - aprieta los tornillos cuando sea necesario. | Aseglrate de que el
according to its ose.| The product is not intended for use by adults. | Ma: ) . ) e . . . . . . A nifio use el producto segun lo previsto. El producto no esta destinado a ser utilizado po

| supp:)rltir%g Wleigﬂﬂg 50k‘gs. | C?\;ckuall Icoverilngs for boltrsL.Jand s%\argedgles a>r(1d replace Produkt bestimmungsgemaf verwendet. | Dieses Produkt ist nicht fiir die Verwendung durch Erwachsene bestimmt. | Das le produit comme prévu. Ne laissez pas votre enfant sans surveillance! | Le produit n'est pas destiné a étre a:ju[tlés' | Lg:négima ca%;a es E—,B;Xé Veriﬁé’; lagcubiertas sino P:ay tornillo;uolk;érdesp '
if required. | Replace defective parts in accordance with the manufacturer’s instructions. KaAtéMalsRagstng detaeiehibdthersaiendiedipkehdnarsiehisngas uthewatsipbenssd hdieangdassaharfe utilisé par des adultes. | La charge maximale est de 50 kg. | Vérifiez tous les revétements pour les boulons et cortantes, reemplazalos si es necesario. Reemplaza las partes defectuosas segun las

I |Useitonalevel surface at least 2 meters from any structure or obstruction such as a les arétes vives et remplacez-les si nécessaire. Remplacez les piéces défectueuses conformément aux instrucciones del fabricante. | Usalo en una superficie plana al menos a 2 metros de cualquier

| fence, garage, house, overhanging branches, laundry lines or electric wires. | Do not diesen Anleitungen aus. | Verwenden Sie das Gerat auf einer flachen, ebenen Flache in einem Abstand von mindestens 2instructions du fabricant. | Utilisez-le sur une surface plane a au moins 2 métres de toute structure ou construccion u obstaculo, como una cerca, garaje, casa, ramas colgantes, tendederos o

| install the item on the concrete, asphalt or any other hard surface. | Do not exposeitto  Meter von Strukturen oder Hindernissen wie Zaunen, Garagen, Gebauden, tberhangenden Asten, Wascheleinen oderobstruction telle qu'une clGture, un garage, une maison, des branches en surplomb, des cordes a linge ou des  cables eléctricos | No instales el articulo sobre hormigdn, asfalto o cualquier otra superficie

I the sun. | Keep the assembly and installation instructions for further reference. elektrischen Leitungen. | Nicht auf Beton, Asphalt oder anderen harten Oberflachen installieren. | Setzen Sie das Gerat nichtfils électriques | N'installez pas l'article sur du béton, de l'asphalte ou toute autre surface dure | Ne l'expozez  dura | No lo expongas al sol. | Guarda la instruccion de montaje para futura referencia.

|

IT  ATTENZIONE! L'articolo deve essere assemblato da un adulto. Gli elementi contengono pezzi piccoli e PL
estremita affilate. Proteggere i componenti non assemblati dalla portata dei bambini piccoli. Rischio di
ingestione. | Da uso solo in casa. | Non adatto ai bambini in eta sotto di 24 mesi. | Da usare sotto la
sorveglianza diretta di un adulto. | Per l'uso su una superficie piana e orizzontale. Non posizionare vicino alle

UWAGA! Produkt musi zostac ztozony przez osobe dorosta. Elementy zawierajg drobne cze$ci NL. ~ WAARSCHUWING! Het item moet worden gemonteerd door een volwassene. Het item bevat SE  VARNING! Féremalet méste monteras av en vuxen. Foremalet innehaller sma

i ostre konce. Zabezpiecz nie ztozone elementy przed zasiegiem matych dzieci. Ryzyko potkniecia. |
Wytacznie do uzytku domowego. | Nieodpowiednie dla dzieci w wieku ponizej 24 miesiecy. | Do
uzytku pod bezposrednim nadzorem osoby dorostej. | Do uzxt'ku na réwnej, poziomej powierzchni. Nie

scale o ai dispositivi pericolosi, come per esempio un forno. | Controlla regolarmente la stabilita della struttura e stawiaj w poblizu schoddw ani niebezpiecznych urzadzen, takich jak piekarnik. | Regularnie sprawdzaj

stringere le viti se necessario. | Assicurati che il bambino usa il prodotto come previsto. Non lasciare il bambino
senza la sorveglianza di un adulto! | Assicurati che tuo figlio utilizza il prodotto come previsto e tiene le maniglie
dedicate durante il gioco. Il prodotto non & destinato all'uso da parte di adulti. | Il carico massimo & di 50 kg.
Controlla le protezioni per dadi sporgenti o bordi taglienti e sostituire i componenti se necessario. Sostituisci le
parti difettose secondo le informazioni contenute in questo manuale. | Da usare su una superficie plana ad
almeno 2 metri da qualsiasi struttura o ostacolo come recinzione, garage, casa, rami sporgenti, fili
stendibiancheria o cavi elettrici. Non installare ['oggetto su cemento, asfalto o qualsiasi altra superficie dura.
Non esporre al sole. | Conserva le istruzioni di montaggio e installazione per ulteriore riferimento.

stabilnosc¢ konstrukcji i dokrec $ruby w razie potrzeby. | Upewnij sie, ze dziecko uzywa produktu
zgodnie z przeznaczeniem. Produkt nie jest przeznaczony do uzytku przez osoby doroste. |
Maksymalne obcigzenie wynosi 50kg. | Sprawdzaj ostony pod katem wystajacych nakretek lub ostrych
krawedzi i wymien elementy w razie potrzeby. | Wymien wadliwe czeséci wedtug informacji
znajdujacych sie w niniejszej instrukcji. | Uzywaj na ptaskiej, rownej powierzchni przynajmniej 2 metry
od konstrukcji lub przeszkdd takich jak ptot, garaz, budynek, zwisajace gatezie, sznury na bielizne czy
przewody elektryczne. | Nie instaluj przedmiotu na betonie, asfalcie, lub innej twardej powierzchni | Nie
wystawiaj na dziatanie storica | Zatrzymaj instrukcje sktadania, aby skorzystac z niej w przysztosci.

kinderen. | Alleen voor huishoudelijk gebruik. | Niet geschikt voor kinderen jonger dan 24 maanden. | Alleen for hushallsbruk. | Ej lamplig for barn under 24 méanader. | Anvand endast under

gebruiken onder toezicht van een volwassene. | Alleen te gebruiken op een vlakke, horizontale uppsikt av vuxen. | Anvands endast pa plan, horisontell yta. Anvand inte foremalet i
ondergrond. Gebruik het item niet in de buurt van trappen, trappen of gevaarlijke apparaten zoals een narheten av trappor, trappor eller farliga enheter som ugn. | Kontrollera féremalens |
oven. [ Controleer de stabiliteit van de items regelmatig - controleer of de schroeven zijn ingedraaid. | Zorg  stabilitet regelbundet — kontrollera om skruvarna ar inskruvade. | Se till att féremalet |
ervoor dat het item wordt gebruikt in overeenstemming met het doel ervan.| Het product is niet bedoeld anvands i enlighet med dess syfte.| Produkten &r inte avsedd att anvéndas av vuxna. |
voor gebruik door volwassenen. | De maximale belasting is 50 kg. \_ Controleer de beschermkappen op Maxlasten ar 50 kg. | Kontrollera att skydden inte sticker ut muttrar eller vassa kanter
uitstekende moeren of scherpe randen en vervang onderdelen indien nodig. | Vervang defecte onderdelen  och byt ut komponenter vid behov. | Byt ut defekta delar enligt informationen i dessa |
volgens de informatie in deze instructies. | Gebruik het apparaat op een vlak, horizontaal oppervlak op ten instruktioner. | Anvand enheten pa en plan, jamn yta minst 2 meter fran alla strukturer

kleine elementen en scherpe randen - gemakkelijk in te slikken. Houd de kleine elementen uit de buurt van element och vassa kanter — ltt att svalja. Hall de sma delarna borta frdn barn. | Endast |
|

minste 2 meter afstand van een structuur of obstakel, zoals een hek, garage, gebouw, overhangende eller hinder som ett staket, garage, byggnad, 6verhangande tradgren, kladstreck eller
boomtak, waslijn of elektriciteitsdraad. | Niet installeren op beton, asfalt of andere harde oppervlakken. | elektrisk ledning. | Installera inte pa betong, asfalt eller andra harda ytor. | Utsatt inte |
Stel het apparaat niet bloot aan zonlicht. | Bewaar de montagehandleiding voor toekomstig gebruik. enheten fér solljus. | Spara monteringsanvisningen for framtida bruk. |



